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_ Customer service
? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
e mail: service asecos.com

Vase osobni dokumentace k bezpec¢nostni skfini
asecos

Vézeny zékazniku,

Zakoupenim bezpecnostni skiiné asecos jste rozhodujicim zptisobem investovali do zabezpeceni
svého domova. Pfed védmi je inovativni vyrobek z vysoce kvalitnich materialQ, ktery zaru¢uje
nejvyssi kvalitu.

Bezpecnostni skiiné od spole¢nosti asecos maji kompletni schvalovaci dokumentaci.

Doklady o schvéleni kazdé jednotlivé skiiné pro vas archivujeme, dokud si je od nés v pfipadé

potfeby nevyzadate prostiednictvim tohoto formulafe (napt. pii kontrole na misté apod.).

Tento formulaf jednoduse vystiihnéte/kopirujte a odfaxujte ndm jej zpét s vasi adresou a sériovym
¢islem skiiné.

S pozdravem
asecos GmbH

Kontakt

Spolecnost

Ulice PS¢ Mésto

Jméno kontaktni osoby

E-mail Tel. &.

Sériova cisla bezpeénostnich sk¥ini
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NAVOD K POUZITi

Vazeny zakazniku,

Dékujeme vém, Ze jste si zakoupili bezpecnostni skiit od nasi spole¢nosti, ¢imz jste rozhodujicim zptsobem
pfispéli k bezpecnosti ve vasi doméacnosti. S nasimi bezpe¢nostnimi skiinémi je pro vas skladovéni nebezpec¢-
nych latek na pracovisti bezpe¢né a pohodiné.

Prectéte si pozomné tento navod k obsluze. Seznamte se podrobné s vyhodami a jednoduchou obsluhou
nasich bezpecnostnich skfini. Zjednodusi vém to kazdodenni manipulaci s nebezpe¢nymi materidly.

Dékuji mnohokrat.
Va$ tym asecos
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1. POKYNY = SMERNICE = ZARUKA

1.2.

1.3.

1.4.

OBECNE BEZPECNOSTNE TECHNICKE POKYNY

Dodrzujte zakony a piedpisy platné pro manipulaci s lithium-iontovymi bateriemi a pokyny uvedené v tomto
navodu k obsluze

Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani elektrikéfi pii odpojeném napéjeni — zde se
fidte pfislusnymi predpisy mistniho dodavatele elektiiny.

Obecné poskozent elektronickych soucastek musi byt neprodlené opraveno pracovnikem spole¢nosti asecos
Pfed prvnim pouzitim musi uZivatel zkontrolovat pfipadna poskozeni bezpecnostni skiing.

Pro nabijecku baterii pouZivejte pouze neporudené a neposkozené sitové kabely

Zakaznik musi zajistit elektrickou ochranu v souladu s mistnimi normami (skiiné nemaji vlastni proudovy
chrani¢ RCD ani jisti¢)

Musi byt dodrzeny podminky instalace na misté.

Je tfeba dodrzovat pokyny oddéleni technického dozoru.

Dodrzujte piedpisy pro prevenci Uraz(i a vyhlasku o pracovisti

Zajistéte, aby nezbytné bezpecnostni kontroly provadély pouze opravnéné osoby s pouzitim origindlnich
nahradnich dild

Skifr se smi pozivat pouze po fadném zaskoleni; piistup neopravnénym osobam je zakazan.

Dvefe jsou trvale samozaviraci a nesmi se ru¢né piitlacovat

Prostor, v némz se pohybuji dvefe skiing, musi byt udrzovan vzdy volny; dvefe musi byt zaviené.
Vyskoleny/autorizovany personal zabrani porucham, poskozeni a korozi, které mohou vzniknout v dtsledku
nespravné pfepravy

Dodrzujte vzdy omezeni maximalniho zatizeni, plnéni skiiné atd.

Bezpetnostni skiiné pro ION-LINE jsou ur¢eny vyhradné ke skladovani a nabijent lithium-iontovych bateri.
Smisené skladovani s jinymi (nebezpe¢nymi) latkami nenf povoleno.

Nejsou-li otvory pro kabely jiz potiebné z dtivodu zmén pouZivani, musi se uzaviit v souladu s pokyny od
vyrobce.

Dodriujte pokyny k maximalni velikosti a obecnému skladovani baterii v tomto navodu
Pozadavky na nastaveni
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BEZPECNOSTNE TECHNICKE POKYNY PRO SKLADOVANI
LITHIUM-IONTOVYCH BATERIi

Ridte se pokyny ke skladovani od vyrobce.
Je tfeba provést analyzu rizik. Na zékladé jejiho vysledku se rozhodne, zda jsou nutnad dodate¢né bezpecnostni
opatieni, aby se riziko vyskytu toxickych a hoflavych plynt v pracovnim prostoru snizilo na minimum.

ZARUKA

Zaruka na tento vyrobek je sjedndna mezi vami (zékaznikem) a vasim specializovanym dodavatelem (prodej-
cem). Spole¢nost asecos jako vyrobce poskytuje na vyrobky uvedené v ndvodu k pouziti zaruku 24 mésicli od
data dodéni. Jako bezpecnostni zafizeni podiéhaji viechny modely kazdoro¢ni kontrole odbornymi pracovniky
povéfenymi vyrobcem. V opa¢ném piipadé nérok zékaznika ze zaruky vaci vyrobci zanikd. Upozorfiujeme, ze
narok na zaruku zaniké také v pfipadé vrtani otvor nebo provadéni piestaveb bez konzultace s vyrobcem
asecos.

PODROBNE INFORMACE O SKRiNI

Udaje o skrini: Servisni knizka (priloZzena ke skrini)

Technicky vykres: Priloha 1
Technické udaje: Tabulka v priloze 2

ION-CORE-90

Bezpecnostni skiiné pro lithium-iontové baterie

Komplexni pozérni ochrana s osvéd¢enou koncepci evakuace a pfedavani alarm. Béhem aktivniho sklado-
véni se lithium-iontové baterie nebo akumuldtory nabijeji nebo ¢aste¢né vybijeji (60-70 %) ve skiini pomocf
nabijecky.

CS



c S Model

Lithium iontové baterie
Skladovani Nabijeni l"tegr‘::l:l:'tiél:i:h“i‘:ka' ProtipoZarni jednotka Systém alarmu
1090.195.060.CCWDC v v v
1090.195.120.CSWDC v v
1090.195.060.CSWDC v v

1.5. OZNACENIi A SYMBOLY NA SKRIiNI

S tifbodovym zdmkem — NE u
modeli CORE

Nejvy3si Groveri zabezpeceni —
NE u modelii CORE

90 minut pozami odolnosti

QAOJ uvnitt i venku .
S detektorem koufe pro moni- . Velmi vysoka odolnost proti

S dodate¢nou certifikaci VDMA
torovani spalin uniku koufe — NE u model 24994 — NE u modelti CORE

CORE

Dvefe se zaviraji automaticky —
s vyjimkou modelli CORE

S diferencovanym pfenosem
alarm(i — NE u modelt CORE

S popladnym systémem

2. TRANSPORT

200-1000

POZOR:

Skiin prepravuijte ve svislé poloze na paletovém voziku, uvézanou a zajisténou proti sklouznuti, dokud
nedosahnete kone¢ného mista instalace. Pfepravni zamky ve spojich dveif lze odstranit pouze pifmo na
misté instalace! Nevhodné preprava miize vést ke skrytému poskozeni protipozarni izolace! Potfebnou
kvalitu mtizeme zarucit pouze tehdy, pokud je skt pfepravovana na misto pouziti nasimi specialné vysko-
lenymi pracovniky.

2.1. NAKLAPENI SKRIiNE

==

POZOR:
Pfi naklapént skiiné se vyvarujte prudkych otfest!




2.2. ODSTRANENI PREPRAVNIHO BALENi

POZOR:

Skiiné o sifce 600 mm: Vnitini sitka podstavce ¢ini 526 mm. Tuto skute¢nost je nutné

bezpodmine¢né zohlednit pii vybéru zvedaciho voziku! Nesmi se pouzivat zaiizeni s nosnou $itkou vétsi
nez je sitka podstavce.

2.3. VNITROPODNIKOVA DOPRAVA

= Preprava v rdmci zavodu je také mozna bez prepravnich blok( (vlozené standardné do dvetnich pant()

2.4. HROT NA BOCNIi STENE

« Titovani na bo¢ni sténu je mozné pouze pomodi volitelné dodévaného sklopného drzéku (obj. €. 29556)

3. MONTAZ

3.1. ORIENTACE A INSTALACE SKRiNi

[ e N

CS
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POZOR:
Dvere nesmeji pri otevirdni a zavirani drit o protipozarni tesneni v ramu dveri! Dvere s automatickym
zaviracim systémem se museji z jakékoliv polohy samostatne zavrit a zamek musi byt mozné zamknout!

!! ! 1)
4x ‘max.Zx U]

4. UVEDENI DO PROVOZU

Pfed prvnim uvedenim do provozu musf uZivatel provést kontrolu bezpe¢nostniho Ulozného prostoru z hledis-
ka mozného poskozeni, napiiklad vadnych nebo uvolnénych tésnicich prvk, sprédvného vyrovnani a dokonalé-
ho fungovéni dvefnich prvka.

Skiitt a piislusenstvi pouzivejte pouze v fadném stavu

4.1. PRIPOJENi K NAPAJENiI

NW 13

© Sitova zastreka

@® Beznapétovy spinaci
kontakt

Pfipojky v horni casti skiiné:

© LED: Provoz (zelend) / Porucha (¢ervend)

Piipojeni k napajeni

230V




1090.195.060.CC.WDC:
Piipojeni k elektrické siti s
napétim 400 V (volitelné s
polozkou 38038)

4.2,

4.3.

Stav kontakt(i - normalni
provoz: ,L” a 1" jsou spojeny,
alarm nebo vypadek napéjeni:
JL"a,2" jsou spojeny

CEE 16A 400V

400V

UPOZORNEN:I:

Dovybaveni je snadné diky zdsuvnému pfipojeni, takze neni nutny zadny zasah do elektrickych komponent.
Napéjeni musf byt na strané stavby jisténo pojistkou s maximalnim proudem 16 A. Elektrické jisténi podle
mistnich standard(i se musf zajistit na strané stavby. Skiiné nemaji vlastni proudovy chrani¢ ani vykonovy
Jistic.

SAMOCINNY TEST

)

Spusti se 5 sekund po
pripojeni k siti

POZOR
Pokud se autotest neukondi trvale svitici zelenou LED diodou, viz bod 9.1

BEZPOTENCIALOVY SPIiNACi KONTAKT

POZNAMKA:
Bezpotencidlovy poplachovy kontakt slouZi k pivedeni signalu do velinu / fidici mistnosti. Pfimé integrace
do fidiciho protipozarniho panelu (FACP) se nedoporucuje nebo smi byt provedena pouze po konzultaci

s osobou, kterd za tento systém nese zodpovédnost.
Vidy se vSak doporucuje pfivedeni signalu do velinu / fidici mistnosti s obsluhou!
Bezpotencidlovy spinaci kontakt musf byt vzdy pfipojen zékaznikem (ne servisem).

— Konektor

r 1 r=57
i | | - ) | O (AC) / (DC)
Interni -+ \' |y 2! O (AQ) / (BO)

poplachovy | |71 | !
kontakt ! ! |yt O (AQ)/ (DO)

| L. Z.1

L
Pokyny pro piipojeni

Pro piipojeni pouzivejte pouze dodanou spojovaci ¢ast (hnédé barvy).

Pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikar.

Interni spinaci kontakt je dimenzovan na max. DC napéti 24 V nebo max. AC napéti 230 V.

Maximalni proudové zatizeni je 5 A pii 230 V ACa 10 A pii 24 V DC

Interni spinaci kontakt je pfepinaci; v pfipadé alarmu muze byt tedy ve stavu ,rozepnuto” nebo ,sepnuto”.

)
asecos
~—

CS
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5. ZAMYKANiI

5.2.

5.3.

OBECNE

Skiiné se otviraji stisknutim klicky dvefi (viz 5.2)

Jsou vybaveny samostatnym automatickym zaviranim dvefi.
Dvefe jsou uzamceny, pokud se samostatné zaviely
Otevfené dvefe se vzdy samostatné zavirajf

UPOZORNENI:
Vlastnik/uzivatel musf zajistit, aby viechny dvefe byly zaviené vzdy, kdyz se nepfistupuje

k obsahu skfiné. Obecné je tfeba poznamenat, Ze skiiné nedisponuiji zafizenim pro nouzové
odblokovéni. To znamena, Ze osoby uvéznéné uvnitt skiiné se nemohou samy vysvobodit!

OTViRANI A ZAViRANI DVERI

= Pro otevieni dvefi je nutné stisknout kli¢ku dolt a dvefe otevfit.

» Oboji dvefe se vzdy oteviou souctasné.

» Jinak se budou dvefe neustédle samostatné zavirat a po uvolnéni samy
zapadnou do zdmku.

ZAVIRANi POMOCi AUTOMATICKEHO ZAViRANI DVERI: TSA

POZOR:
Dvete se trvale a samostatné zaviraji a zamykaji. Dvefe nezavirejte rukou, v opacném pifpadé muze dojit k
poskozeni mechanismul

5.4.

ra re

BLOKOVANi DVERi BEHEM ZAViRANi

POZOR:

Jsou-li dvefe béhem zavirani zablokovény a nemohou se Gplné zaviit, skiifi signalizuje poruchu. LED dioda
blika a ozyva se prerusovany ton. Odstrarite piekdazku, dvefe se automaticky zaviou a poruchové hlaseni
zmizi.

5.5.

5.6.

MODEL ZAMKU

= Skifné maji zdmek s profilovou cylindrickou vlozku s indikaci uzamknuti.
» Lze je integrovat do kli¢cového systému.

= Musf byt pouzita profilové polovi¢ni vlozka (30/10) s nastavitelnym

® uzamykacim vystupkem.

MECHANICKE NOUZOVE ODBLOKOVANi

i

Pokud jsou dvefe zablokovany napf. kvili zdvadé na posuvnych tycich, zlstanou zamcené.
Nésledujici postup nouzového odemykani se doporucuje provadét ve dvou lidech!

Provedte nasledujici kroky:

Umistéte oba dodané haky pro nouzové odemknuti na horni a spodni ¢ast skiiné (viz obrazek).

Zatlatte oba haky do ur¢enych otvorl a pfekonejte odpor. Tim se zvedne padaci zépadka proti napéti pruziny.
Jakmile je padaci zépadka zvednga,\lze dvefe oteviit ru¢né.

asecos
~—"



5.7.

UZAMYKATELNY SYSTEM

Uzamykatelné pfihradky se zamykaji ru¢né a kazda je vybavena cylindrickym zédmkem s vlastnim parem kli¢d.
Dodate¢ny hlavni kli¢ otevird vsech 7 pfihradek.

Uzamykatelné pfihradky a kli¢e Ize individudiné ocislovat pomoci pfilozené sady klicenek a samolepici folie.
Kazda piihradka poskytuje piistup na minimalné jednu zasuvku.

6. VNITRNI VYBAVENI

6.1.

6.2.

NOSNOST (KG NA BUB-
NOVOU PLOSINU)

SBERNA VANA V PODLAZE

Uniky:
Kapalina v odkapévaci misce musi byt vhodnym zplisobem absorbovéna.
Wbér prostfedkl je tfeba provést na vlastni odpovédnost.

POLICE (VYSKOVE NASTAVITELNY)

max. 75 kg max. 25 kg

POZOR:
Upozorfiujeme, Ze pii nakladani skiini plisobi dynamické sily. Baterie vzdy ukladejte do skiiné opatrné!

11

CS



CS

POZOR:
Polohu polic / zasuvky 2. rovné a zésuvkovych list neni mozné ménit.

6.3. CELKOVY JMENOVITY VYKON ZASUVKOVYCH LIST

Standard: jednofazovy, 230 V

Verze EU CH UK FR DalSi regiony:

pojistky 16 A 10A 13A 16 A Obratte se na kontaktni osobu spole¢nosti asecos. Maximalni
vykon a jiténi se zde mohou lisit.

max. celkovy vykon 368kW [23kwW 2,99 kw |3,68 kW

Volitelné: 3-fazovy, 400 V (clanek pfisluSenstvi 38038)

Verze EU CH UK FR DalSi regiony:

pojistky 2x16A |2x10A |2x13A |2x16A | Obratte se na kontaktni osobu spole¢nosti asecos. Maximalni
vykon a jisténi se zde mohou lisit.

max. celkovy vykon 736 kW |46 kW |598 kW |7,36 kW

UPOZORNENI:
Zatizeni systému musf byt rozlozeno co nejrovnomémé;ji na zasuvkové listy! Jedna zésuvkova lista nesmi
prekro¢it stanoveny maximalni vykon (viz tabulku)!

Nezbytnou ochranu pomoci pojistek zajisti zakaznik!

7. SKLADOVANI

7.1. OBECNE INFORMACE K BATERIIM

UPOZORNENI:

Zjevné poskozené lithium-iontové baterie nikdy neskladujte uvniti budov.

Okamzité je zlikvidujte v nddobdach na likvidaci, které se nachazeji mimo budovu a jsou schvéleny pro
pfepravu.

POZOR
Ve skifnich smi byt skladovény pouze baterie s maximalni hmotnosti 15 kg.

ra re

7.2. POKYNY PRO SKLADOVANi A NAKLADANIi

UloZeni
»  Doporutuje se skladovat nové a pouzité lithium-iontové baterie oddélené (podle trovné skladovéni) v bez-
pecnostni skiini.

Pfifazeni trovni skladovani (1090.195.XXX.XX.WDC)
Pro tuto zakladnf verzi doporucuje spole¢nost asecos vyuziti 1 kWh na skladovaci troveri.

8. HLASIC KOURE - ODLEHCENI TLAKU

8.1. DETEKTOR KOURE

POZOR
Kompletni vystrazny systém je aktivni pouze pfi napajeni ze sité. Integrovany detektor koufe je soucésti

celého vystrazného systému (pifmé napajent). Pii vypadku napéjeni zCstavaji senzory aktivni po dobu
nejméné 120 minut.

8.2. ODLEHCENI TLAKU

Vgechny modely ION-LINE jsou vybaveny ventilem pro vyrovnani tlaku zabudovanym v horni ¢asti skiiné. Pfi
krétkodobém extrémnim narlstu tlaku uvniti skiiné se tento ventil na kratkou dobu otevie, aby zajistil herme-
tické uzavieni bezpe¢nostni skiiné (dvefe zlstavaji zaviené).

12 S
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9. CHYBY = PLANE ALARMY

9.1. CHYBA PRI AUTOTESTU

Po odpojeni od napédjeni a opétovném piipojeni se autotest spusti znovu. Pokud opét skon¢i chybou,
kontaktujte prosim servisni oddéleni spole¢nosti asecos.

9.2. DETEKTOR KOURE - FALESNY POPLACH

= Odpojenim napéjeni na nékolik sekund se detektor koufe resetuje a systém se vrati do norméintho provozu.

10. PREHLED ALARMU

10.1. PREHLED CHYB A ALARMU

UDALOST

LED

AKUSTICKY ALARM

NAPRAVA

Chyba béhem autotestu

Cervend

3 zvukové signdly

1.) Restartujte zafizeni odpojenim
od napéjeni

. Pokud chyba pretrvava:
2.) Kontaktujte servis

vypadek proudu

bliké cervené kazdych 20
sekund

3 kratké zvukové signdly po
dobu 60 sekund

Zkontrolujte napajent

Pozami hlasi¢

ervené blikajici

rychly zvukovy interval (kazdych
0,25 sekundy)

viz 10.2

Dvete se nemohou zaviit do
60 sekund.

blik4 zelené

Zvukovy signdl kazdou sekundu

odstranit blokadu

10.2. POZARNI HLASIC

Cerveny

13

CS



CS

14

Opatieni

Okamzitd kontrola systému kvalifikovanym personalem (napf. hasici).

Poté iniciujte potfebnd opatfeni.

Pokud detektor koufe nezaznamené dalsi vyvoj koufe ve skiini, Ize systém uvést do normélniho provozu
kratkym odpojenim od sitového napéti.

1. POZAR BATERIE - PRiPAD POZARU - LIKVIDACE

11.1. OTEVRENI PO POZARU

Skfif neotvirejte, dokud nevychladne. To je Sestinasobek doby trvani pozaru!

Skfifi smi oteviit pouze opravnéni pracovnici (napf. hasici)!

V zavislosti na délce pozaru se mohla vytvorit vybusna smés pary se vzduchem; proto pted otevienim
odstranite viechny zdroje vzniceni v okruhu 10 metrt od skiiné.

Pozivejte pouze bezjiskrové nafadi! Skiiné otevirejte s maximalni opatrnosti!

11.2. LIKVIDACE

Modely Ize demontovat a roztfidit k likvidaci.

2. BEZPECNOSTNE TECHNICKA KONTROLA

U skfini je jako u bezpe¢nostniho vybaveni nutné kontrolovat bezpec¢nost alespor jednou ro¢né. Datum
nasledujici kontroly je uvedeno na servisni ndlepce na vnéjsi strané dvefi. Tuto kazdoro¢ni kontrolu smi pro-
védét pouze opravnény zaméstnanec spole¢nosti asecos, a to s nalezitou péci a pro zajisténi vasich zaru¢nich
narok( v pfipadé pozéru (viz také nasi servisni brozuru).

Nutny servis je oznacen servisnim Stitkem na dvefich skiiné.

V rdmci kazdoro¢ni kontroly budou zkontrolovény viechny bezpecnostni ¢asti, detektor koufe a vystrazna
signalizace.

12.1. CISTENI

Skiitiky Ize distit jemnym Cisticim prostfedkem pro domacnost a mékkym hadfiikem.
V piipadé poskozeni se obratte na svého specializovaného prodejce, ktery skiifi opravi originalnimi dily.

12.2. KONTAKT

KONTAKT:
V pifpadé zdvad nebo stiznosti na nase vyrobky (v zéru¢ni dobé a po jejim skonéeni), chcete-li pozadat o

bezpecnostni kontroly nebo uzavfit servisni smlouvu, kontaktujte nasi servisni horkou linku na adrese:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

)
asecos
~



13. TECHNICKE UDAIJE

ION-CORE-90 1090.195.060.CC.WDC 1090.195.060.CS.WDC | 1090.195.120.CS.WDC
Typ 90 90 20
Vngjéi rozméry S x H x V mm 599 x 615 x 1953 599 x 615 x 1953 1193 x 615 x 1953
Vnitfni rozméry S x Hx V mm 450 x 503 x 1647 450 x 503 x 1647 1050 x 503 x 1647
Hmotnost bez vnitiniho vybaveni kg 305 300 480
Distribuované zatizeni kg/m?2 935,50 930,00 560,55
Odsévéni vzduchu DN 75 75 75
Vstupni itka prepravni zakladny mm 526 526 1120
Vstupni vyka prepravni zakladny mm 90 90 90
Max. nosnost police (pfi rovnomérném zatizeni) kg 25 25 75
Elektrotechnické udaje
Jmenovité napéti 230/400 230 230
Frekvence Hz 50/60 50/60 50/60
Pftkon v provozu w 3 3 3
Celkovy jmenovity vykon zasuvkovych list
EU CH UK FR/BE
Jisti¢ (jednofazovy) A 16 10 13 16
Maximalni vykon (jednofézovy) kw 3,68 2,3 2,99 3,68
Zajisténi (dvoufézové) A 2x16 2x10 2x13 2x16
Maximalni vykon (2fézovy) kw 7,36 4,6 5,98 7,36

14. TECHNICKY VYKRES

290 _(155) Mornost 884 |(155) 290 _(155) Moznost
uzemnéni uzemnéni
[ ‘ . T E 2 Ej Privod vzduchu 5 ‘ ﬁ
gflvod Q y  Vypustit vzduch @75 gf}vod g
vzduchu = I vzduchu =
& | m{ljjcsrtwitms 5 I x;/guucsls‘ms
1090.195.060.CC.WDC 1090.195.120.CS.WDC 1090.195.060.CS.WDC
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

& +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

o +44 1332 415933
@ info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

& +31 172 506476

[F] +31 172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

2 +1(917) 362 5014
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

o +33387786280
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

& +41 62 754 04 57
[F] +41 62 754 04 58
@ info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, Planta 11
08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

o +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB

Sakerhet och miljoskydd
Typsnittsgatan 4
754 54 Uppsala

o +4618 34 95 55
@ info@asecos.se
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